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Tiirk miiziginin kuramsal kaynaklar1 arasinda 6nde gelen edvarlar, 1000 yillik
miizik geleneginin degisim ¢izgisini de gosteren kitaplardir. XV. yiizyilda makam
tanimlamalarinda kullanilan makam, avaze, siibe ve terkib smiflandirmasi sonralari
yerini sadece makam terimine birakmaya baslamistir. Bugiin telaffuz edilen makam
isimlerinin birgogu, eski kaynaklarda terkib olarak tanmimlanmistir. Edvarlarda bu
durumu gormek mimkiindiir. Bu sebeple, terkibler iizerine ¢aligmak Onem
kazanmaktadir. Tiirk miizigi bilgileri, edvarlarda genelde ayn1 sistemle agiklanmaktadir.
Konu siralamasi ve bilgilerin acgiklanma bi¢imi benzer olmasina ragmen, gerek ayni
yazarin diger niishalarinda, gerekse istinsah yazmalardaki tanimlarda farkliliklar
gormek miimkiindiir. Sonugta sozii edilen gelenek, meske bagli devam etmekte, kisinin
yetenegine, ilgisine ve hocasina gore degisiklik gostermektedir. Bu baglamda, edvarlar
arasindaki benzerlik ve farkliliklar gorebilmek i¢in XV. ylizyilda Osmanl Tiirkgesi ile
yazilmis olan edvérlar incelenmelidir. Ciinkii XV. ylizy1l, edvarlarin Tiirkge olarak
yazilmaya baslandig1 yiizyildir. Ornegin; Seydi’ye ait “El-Matla™ adli yazma eser ile
onun istinsahi olan “Ilm-i Edvdr-1 Miisiki” arasinda, kitabin boliimlenmesinden, icinde
verilen bilgilere kadar bircok yerde farklihklar bulunmaktadir. “flm-i Edvir-i
Misiki’de, Seydi’nin verdigi bilgilere ek olarak, kitabin basinda 8 varaklik bir boliim
bulunmaktadir. Bu béliimde ise edvarlarin genelinde var olan konular, birka¢ ayri
edvardan derlenerek, ayni climleler ile aktarilmigtir. 8 varaklik bu bolim dikkatle
incelendiginde, “Kirsehri Edvarr” ve anonim “Kitab-1 Edvar” adli yazmalarin i¢indeki
bilgilerle biiyiik oranda benzerlik gériilmektedir. Edvarlarda verilen bilgilerdeki mevcut
degisimi dogru yorumlayabilmenin, Tiirk miiziginin kuramsal yapis1 lizerine yapilacak

olan yeni ¢aligmalara 151k tutacagina inanmaktay1z.
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Being among the primary theoretical sources of Turkish music, edvars -or
manuscripts of music theory presented in circles- are books that also exhibit the line of
change of the 1000 year old tradition of music. The terms makam, avaze, sibe and
terkib used for defining makams in the 15™ Century, or in other words the modes of
Turkish music, were started to be replaced by the general term makam in later. Most of
the makam names used today identified as terkibs, or compositions. It is possible to see
this in edvars. For this reason, it is important to work on terkibs. Turkish music theory is
generally explained through the same system in edvars. By subject and format similar to
the disclosure of information, although necessary in the other copies of the same author,
both in writing copied is possible to see differences in the definitions. In the end, the
tradition in question continues through practice and varies on the basis of the
individual's skills, interest and tutor. In this context, in order to be able to see the
similarities and differences between edvars, it is essential to examine the edvars written
in the 15th Century in Ottoman Turkish. Because in the 15th Century, edvars started to
be written in Turkish. For instance, there are many differences -from sectioning to the
information provided- between Seydi's manuscript titled “El-Matla”, and its
handwritten transcript titled “/lm-i Edvar-1 Misiki”. “Ilm-i Edvdr-1 Misik” includes an
8-sheet chapter in addition to the information originally provided by Seydi. In this
chapter, the topics usually covered by edvars were compiled from a few different edvars
and cited with the same sentences. Examining this 8-sheet chapter carefully reveals a
great consistency with the information provided in the manuscripts “Kiwrsehri Edvar:”
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and the anonymous “Kitab-1 Edvar’. We believe that being able to interpret the current
change in the information presented in edvars correctly will set light to the future

studies to be conducted on the theoretical structure of Turkish music.

Keywords: Turkish Music, Music Manuscripts, Edvar, ilm-i Edvar-1 Masiki, Makam,
Terkib



GIRIS

Bu bildiri, Tirk miiziginin yazili kaynaklarindan olan edvarlarda agiklanan
bilgilerin, her kitapta farkliliklar gosterebilmesinden dolayi, okuyucunun kaynaklari
dogru algilamas1 noktasinda yasayabilecegi sikintilar1 glindeme getirmeyi
amaclamaktadir. Bildirinin gercevesi, istinsdh yazma olarak XVI. yiizyilda yazilmis
olan “IIm-i Edvdr-1 Misiki nin aktardig: bilgiler ile simirlandirilmakta ve adi gegen
yazma, XV. ylizyil bilgilerini icerdigi icin XV. yiizyilin diger yazmalarindan 6ne
cikanlarla karsilagtirma yapilmaktadir. Edvarda agiklanan konunun genis bir zaman ve
mekan yelpazesine sahip olmasi sebebiyle, hemen her kaynakta sayilari ve tanimlari
itibariyle farklilik gosteren terkibler lizerine odaklanilacaktir. Edvarlarda bahsi gegen

ustl, calgilar ve nakarat hesaplar1 gibi diger konulara temas edilmeyecektir.

TURK MUZiGiI’NDE KURAMSAL AKTARIM

Tiirk miizigi, usta-cirak iligkisi ile glinlimiize kadar gelmis bir miizik tiirtidiir.
Bu iliskinin ylizyillardir varligimi stirdiirebilmesi, kendi i¢inde belirli kurallara bagh
oldugunu gostermektedir. Usta, kimin ¢irak olacagina karar verirken Oncelikle
dgrencinin miizik hafizasina bakmaktadir. Ogrenci ise usta tarafindan kabul edildikten
sonra, hocasmin miizik birikiminin yani sira, genel kiiltliriinii de almaktadir. (Behar
2006, s. 30) Biitiin bu aktarim siireci iginde, ustanin kullandigi yontemlere destek olan
yazili kaynaklar bulunmaktadir. Giifte mecmualar1 ve edvarlar bu kaynaklar arasinda
onemlilerindendir. Miizik pratigi yapan kisiler, bu kaynaklarin hem yazar1 hem okuru
olmuslardir. Giifte mecmualar1 cogunlukla sarki s6zlerinden olustugu i¢in ¢cogunlukla
sOzlerin hatirlanmasi gibi 6zel bir amaca hizmet ederler. Edvarlar ise Tiirk miizigi ile

ilgili olarak, farkli konular1 hdiz kuramsal ve geleneksel bilgilerden olusurlar.

“Devir” kelimesinin ¢ogul hali olan “Edvdr”, miizik kuramimin dairelerle
tanimlanmasindan dolayr kullanilmakta olup agiklanan konular genellikle belirli bir
sistematige sahiptir. Konularin a¢iklanmasinda kullanilan yontem, yiizyillar igerisinde
degisiklige ugramistir. XV. yiizyilla kadar olan donemde genellikle tel boylarinin

matematiksel hesaplanmasi ve devirleri olusturan cinslerin birlesimi gibi akustik



konularina yer verilirken, bu ylizyildan itibaren, ustanin ¢iragi i¢in yazdigi ve miizik

uygulamasi esasina hizmet edecek bir anlayis goriilmektedir.

OSMANLI TURKCESI iLE YAZILMIS EDVARLAR

XV. yizyll, edvar geleneginde Tiirkgenin kullanilmasi ve matematiksel
aciklamalarin degisimi bakimindan 6nemlidir. Bu yiizyila kadar ¢cogunlukla Arapga ve
Farsca yazilan edvarlara, Osmanl Tiirkgesi ile yazilmis kitaplar eklenirken, miizigin
matematik yonilinii 6ne c¢ikaran anlayisin yerini, icrdya destek olmak amaciyla
olusturulmus kuramsal bilgiler almistir. (Can 2011, s.39) Edvarlarda matematiksel
ifadelerden uzaklagilmasina ek olarak, yazarlar tarafindan tam agiklanmayan gizemli

konular da bulunmaktadir.

XV. ylizyilda birbirleriyle benzer konular isleyen ve icindeki bilgilerin

siralanmasi bakimindan benzerlikler tagiyan edvarlardan bazilar1 sunlardir:

1. Hariri bin Muhammed, “Kirsehri Edvar1” (m. 1469)

2. Anonim, “Kitab-1 Edvar” (?)

3. Seydi, “El Matla’ fi Beyani’l-Edvar ve’l Makamat” (m. 1504)
4. Makami', “ilm-i Edvar-1 Masiki” (1512-1520)?

Bu kitaplarda yer alan bilgiler, ilk bakista ¢ok benzer gibi goriinse de dikkatli
incelendiginde, tanimlarda, igindeki tablolarda ve bazi terimlerin yaziliglarinda
farkliliklar oldugu goriilecektir. Ozellikle yazma eserler icinde ¢ok karsilasilan
istinsdh yazmalar, niishdy1r yazan kisinin miizik birikimine bagl olarak bilgi
farkliliklar1 tasiyabilmektedir. Dolayisiyla okuyucu, kaynaktaki bilgiyr glinlimiiz

sartlarinda degerlendirirken zorlanabilmektedir.

Yukarida isimleri verilen kitaplar iginde, en son yazilmig olmasi ve istinsdh

yazma olmasi nedeniyle, “fim-i Edvdir-i Misiki” ile diger kitaplar arasinda

! Edvarm son béliminde “Makimi” adi gecmektedir. Makami, Osmanli Imparatorlugu’nun
Balkanlardaki en dnemli merkezlerinden birisi olan Serez’dendir. Miizik alanindaki bilgisinden dolay1
Makami mahlasim almistir. Bagdat Seferi sonras1 Bagdat’ta 1534 yilinda vefat etmistir. (Erdemir 1999,
5.272) Bu sebeple edvarm yazarinin Makami olmas1 muhtemeldir.

2 Yavuz Sultan Selim’e ithaf edilen bu kitabin yazildig yil icin Sultan Selim’in tahtta kaldig: sekiz yillik
stireyi vermek uygun goriilmiistiir.



karsilastirmali inceleme yapilacaktir. Edvarlarda verilen bilgilerin ne sekilde

degisiklige ugramis olabilecegi bu sekilde ortaya konacaktir.

“iLM-i EDVAR-I MUSIKi” UZERINE YAPILMIS CALISMALAR

[lm-i Edvar-1 Misiki, Yap1 Kredi Sermet Cifter Kiitiiphanesi’nde 1040 numara
ile kayith el yazmasidir. Kitap nesih yazi ile harekesiz yazilmistir. 41 varagin 37’si
yazili olmakla birlikte, dnemli terimler ve bazi basliklar kirmizi miirekkep ile
yazilmistir. Kitabin ilk 8 varagi ile geri kalan kisminin iki ayr1 kaynaktan yazildigi ¢ok
belirgindir. Bu sebeple mukaddime boliimi, sekizinci varaktadir. Kitap, katalogda
XVIIIL ylizyila ait olarak kaydedilmistir. Kitabin sekizinci varagindan, Sultan Selim
Han i¢in yazildigi anlasilmakta, bu sebeple de kitabin XVI. yiizyila ait oldugu

distiniilmektedir.

Bu yazma eser, 2003 yilinda Demet TEKIN tarafindan, “Yavuz Sultan Selim’e
Yazilan Bir Kitab-1 Edvdr” baghig ile yiiksek lisans tezi olarak g¢alisilmistir. (Tekin
2003). Tekin, edvarin istishab kayd: igin sdyle demektedir: “Istishabehu Abdiilfakir
EsSeyyid Mehmed Rehdi el-miiderris hiive haseni Ibn el-Mdfur Emin el-Konevi
Ibrahim Efendi Gafere Lehiima” Aym konuda Basara, soyle demektedir: “Edvarin
istishab kaydinda, Es-Seyyid Ibrahim Efendi’nin oglu miiderris Es-Seyyid Mehmed
Ziihdi yazilidir.” (Basara 2008, s.253) Tekin, bu yazmay1 ¢alisirken dnce yazmanin
kiinyesi ile ilgili bilgiler vermistir. Sonra yazmanin yazildigt dénem ve yazari
hakkinda kesinlesmemis bilgiler verilmektedir. Yazma icerisinde yer alan Arapca
boliimler, Tiirk¢eye cevrilmis, ayrica yazmanin ¢evriyazist yapilmistir. Ayri bir bolim
halinde giiniimiiz Tiirkgesine aktarilmamis, bunun yerine konularin maddeler halinde

aciklamasi yapilmistir.

Bu yazma f{izerine yapilan diger c¢alisma, 2010 yilinda Kiirsat YILDIZ
tarafindan “Terciime-i Risdle-i Misiki ile Iim-i Edvar-1 Misiki Ceviri Yazi Inceleme
Karsilagtirma” baghgl ile yapilan yliksek lisans tezidir (Yildiz 2010). Yildiz,

kendisinden Once yapilan tezi gérememis olabilir. Ciinkii Tekin’in c¢alistig1 tezin



basliginda, edvarin katalogda verilen ad1 gegmemektedir. Tezin kaynak¢asinda, 2003

tarihli tezin bulunmamasi bu diisiinceyi desteklemektedir.

Ikinci tezde, “Iim-i Edvdr-1 Misiki” ile “Terciime-i Risdle-i Miisiki” arasinda
karsilastirmali inceleme yapilmustir. ki yazmanmn da gevriyazisi ile giiniimiiz
Tiirkgesi’ne aktarimi yapilmistir. Arapga boliimler Tiirkceye cevrilmemis, sadece
ilgili yerlere orijinal hali konmustur. Seydi’nin “El-Matla™ (Arisoy 1988) adli
eserinden hi¢ bahsedilmemektedir.
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Yukarida degindigimiz iki tez, “Ilm-i Edvdr-i Misiki” nin icindeki bilgileri
giintimiiz Tiirk¢esi’ne aktarmis ve bu bilgileri ilgililerin kullanimina sunmustur. Buna
ragmen ilk tezin baslhiginda, edvarin katalog adinin verilmemesi, ikinci tezi c¢alisan
kisiyi, ayn1 edvari tekrar okumak zorunda birakmistir. Yildiz, “El-Matla ” adli yazma

ile bu edvar arasinda da iliski kurmamustir.

ILM-i EDVAR-1 MUSIKI iLE KIiTAB-I EDVARLAR ARASINDAKI
FARKLILIKLAR

“flm-i  Edvdar-1  Misikr’de  agiklanan  konular, diger edvarlar ile
karsilagtirildiginda, bazi farkliliklar géze carpmaktadir. Yazmanin ilk 8 varaginda
anlatilan Dbilgiler, edvarlarin genelinde bahsedilen konulardan olusmakta, bazi
climlelerin kurulus sekli dahi, benzerlikler gostermektedir. Kirsehri’nin “Kitdb-1
Edvar’mda (Dogrusoz 2007, s. 175) ve yazar belli olmayan “Kitdb-1 Edvar’da
(Cevher 2004, s. 31) bahsedilen konularin ciimle yapilarina kadar benzerlik
gostermesi, calismamiza konu olan edvar1 yazan miistensihin birden fazla yazmay:
gormiis olabilecegini diistindiirmektedir. Bu kaynaklardaki bilgilerin yaziminda,

terimlerde ve tanimlamalarda farkliliklar bulunmaktadir.

“flm-i Edvdr-i Misiki’de aciklanan bilgilerle, donemin diger iki “Kitdb-1
Edvar™t arasindaki bilgi farkliliklart asagida verilmistir. Bu farkliliklar biiyiik oranda
terkib tanimlarinda goriilmektedir. Makam, avaze ve siibe tanimlarinda ve sayilarinda

onemli olgiide tutarsizlik yoktur. Terkib sayilart ise bir¢ok edvarda farkli tanim ve



sayilarda verilmis olup, terkiblere daha ¢ok yer verilmistir. (Kii¢iikgokee 2010, 5. V)

Bu sebeple, edvarlarda yer alan terkibler arasindaki farkliliklar incelenecektir.

Kaynaklarin karsilastirmali incelemesinde kitap isimlerinin karismamasi igin,
“Ilm-i Edvdr-1 Mistki” ad1 her zaman tam olarak verilecek, Kirsehri’ye ait olan kitap
“Kiwrsehri Edvari” olarak, anonim olan edvar ise, “Kitab-1 Edvdr” olarak ifade
edilecektir. “/lm-i Edvdr-i Misiki’nin 8 varaktan sonraki béliimii “El-Matla ”dan
alindig1 i¢in terkib incelemesinde, iki boliim arasindaki farkliliklar, gerektiginde

sadece sonraki boliimde yer alan tabloda verilecektir.

TERKIBLER iLE iLGIiLi TESBIiT EDIiLEN FARKLILIKLAR

“Ilm-i Edvdar-1 Misiki’de aciklanan bazi terkibler, diger iki edvarda
bulunmamaktadir. “Kirsehri Edvdri”nda bulunmayan terkiblerin isimleri sunlardir:
“Nigar, Nevriz Rumi, Rekb, Mdahir, Miirgek, Araban, Ridvdn, Rast-Acem, Irak-Acem,
Hisarnik, Hicaz-Irak”.

“Kitab-1 Edvar’da bulunmayan terkiblerin isimleri sunlardir: “Nigdr,
Gerdaniye-Nigdr, Mahir, Miirgek, Araban, Ridvan, Rast-Acem, Hisarnik, Hicaz-
Irék”. Bu incelemeden, “Ilm-i Edvdr-1 Misiki”de bulunan bazi terkiblerin “Kirsehri

Edvar” ve “Kitab-1 Edvar” disinda bir kaynaktan alindig1 anlagilmaktadir.

“Kiwrsehri Edvdari’nda ve “Kitab-1 Edvdr’da “Bestenigdr” terkibinin karar
perdesi “Segdh” perdesidir. “flm-i Edvdir-1 Mistki’de aym terkib igin “Rdst”
perdesinde karar verir denmektedir. “/im-i Edvdr-i Misiki"nin “Matla ”dan alinan
kisminda da “Kirsehri Edvdri’nda ve “Kitab-1 Edvar’da oldugu gibi “Segdh” perdesi

karar olarak kabul edilmistir.

“flm-i Edvar-1 Misiki” iginde “Tebrizi” olarak tamimlanan terkib, diger iki

edvarda “Nirizi” ismiyle agiklanmistir.

“Penggdh” terkibinin taniminda, karsilagtirma yaptigimiz edvarlarin kendi
aralarinda da goriis ayrihigi bulunmaktadir. “IIm-i Edvdr-i Misiki® ve “Kirsehri
Edvarinda bu terkibin karar perdesi “Rdst” olarak verilmektedir. Oysa “Kitab-i

Edvar”, “Segdh” perdesini karar olarak gostermektedir.



“Isfehdnek” terkibi icin “Ilm-i Edvar-i Misiki’de “Cargah” olarak verilen
karar perdesi, diger iki edvarda “Acem” olarak karsimiza ¢ikmaktadir. “flm-i Edvdr-1
Miistk’nin “El-Matla ”’dan alinan nazim bolimiindeki agiklamada, bu terkib icin
“‘Acem darinda iniiben kardr it” seklinde bir agiklama bulunmaktadir. Bu agiklama,

ayni kitap icinde “Isfehdnek” terkibinin iki ayr1 taniminin oldugunu gostermektedir.

“Dilkeshaveran” terkibi, inceledigimiz {i¢ kitabin da Kkarar perdelerini farkli
verdigi bir terkibdir. Karar perdesi, “/lm-i Edvdr-i Misiki’de Hicaz, “Kirsehri

Edvdri”nda “Acem”, “Kitdb-1 Edvar”da “Irak” perdesi olarak verilmektedir.

“Zirkeside” terkibinin Karar perdesi “Ilm-i Edvar-1 Misiki”de “Diigah” perdesi

iken, diger iki edvarda “Rehavidir.

“Nigdrnik” terkibi “Ilm-i Edvéar-1 Misiki’de “Gerddniye baslar Segdh karar
eder.” olarak tanimlanmistir. Diger iki edvarda bu terkib icin “Cargdh baslar Rehdvi

karar eder.” aciklamas1 yapilmustir.

“Miistedr” terkibi i¢in “Ilm-i Edvdr-i Misiki’de “Segdh baslar, Irdk karar
verir.” denmektedir. Diger iki edvarda ayni terkib i¢in “Uzzdl gosterip, Segdh karar

eder.” agiklamasi yapilmustir.

“Hiiseyni-Acem” terkibinin tamimlanmasi, “Muhayyer bagslar, Diigdh ya da
Segah karar verir.” olarak gecmektedir. Diger iki edvarin verdigi bilgiye gore;

terkibin Karar perdesi “Segdh ya da Diigah” degil, “Acem” perdesidir.

“Uzzal” terkibi, ii¢ kaynagin farkli tanimlar ile dikkat gekmektedir. “I/m-i
Edvar-1 Musiki’de “Uzzal” terkibi, “Uzzal, Hiiseyni baslar ve Segadh tizerinden Mdye
karar verir.” olarak tanimlanmasina ragmen, “Kwrsehri Edvdri™nda, “Uzzal, uzzdl
dgdz eder iner acem evinde Karar eder.” olarak tamimlar. “Kitdb-1 Edvar’da ise

“Uzzal, Hiiseyni perdesinden baslar ve Hicaz karar verir.” seklinde tanimlanmaktadir.

“Nihavend”  terkibine  “Kirsehri  Edvdarinda  “Nihdvendek™  olarak

A A3y

rastlamaktayiz. Bu terkibin Karar perdesi “/lm-i Edvdr-i Miisiki’de “Rehdvi” olarak
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verilmistir. Diger iki edvarda, “Hicdz” karar verildigi soylenmektedir.

“Hisar”, hem yedinci avaze olarak hem de terkib olarak aciklanmistir. “Kitab-1

Edvdr’da da aym sekilde yedinci avaze ve terkib olarak agiklanmis olmasi dikkat



cekicidir. “Kirsehri Edvdri”nda bu terkibe rastlanmamis, sadece avaze olarak kabul
edilmistir. Bu terkibin tamimu, “/Im-i Edvar-1 Miisiki’de “Hiiseyni baslar, Uzzdl veya
Segdh karar verir.” olarak tanimlanmasina ragmen, “Kitdib-1 Edvar”da “Hiiseyni
perdesinden Segdah gosterdikten sonra Gerddnide evinde karar verir.” olarak

tanimlanmastir.

“Hisdrek”, “Ilm-i Edvar-1 Miistki’de “Rekb” Karar vermesine ragmen, diger iki

edvarda “Segdah” karar vermektedir.

“Tiirki Hicdz” terkibi icin “/lm-i Edvdr-i Misiki’de “Rdst baslar, Zengiile
gosterir ve karar verir.” denmektedir. Bu terkib i¢in diger iki edvarda, “Hisdr gosterip

Uzzal iner Hicaz karar eder.” denmektedir.

“Muhalifek” terkibi icin, “flm-i Edvdr-i Misiki’de s6yle denmektedir:
“Muhalifek, Tebrizi Segdh baslar ve Segah karar verir.” Bu ciimlede yer alan
“Tebrizi” kelimesinin yerine “Tizden” kelimesi gelmelidir. Burada ifade edilmek
istenen “7iz Segah”dir. Aym terkib i¢in “Kirsehri Edvarr” soyle demektedir:
“Muhalifek, tiziden segah gosterip uzzal yiiziinden hicaz karar eder.” “Kitdb-1 Edvar”
ayni terkib igin “Muhdlifek, tizden Segah gosterir ve Uzzdl iizerinden Segdh karar

verir.” tanimini vermektedir.

“Rahatiilervah” terkibi “Ilm-i Edvdr-1 Misiki’de “Zavili” Karar veren bir terkib
olarak tanimlanirken, “Kirsehri Edvari’nda, “Uzzal”, “Kitab-1 Edvar’da ise “Irak”

karar verildigi ifade edilmektedir.

“Nevd-Asiran” terkibi karara dogru giderken, “/im-i Edvar-1 Miisiki”de “Rehdavi”

yapmaktadir. Diger iki edvarda “Karcigar” yapmaktadir.

“Burka” olarak tanimlanan terkibin adi diger edvarlarda “Miiberka” olarak
gecmektedir. “/lm-i Edvdr-1 Misiki’de bu terkib, karara dogru giderken “Rehdvi”

gostermektedir. Diger iki edvara gore; karara dogru giderken “Segdh” gosterilmelidir.

“Demdem” terkibinin adi1 diger edvarlarda “Zemzem” veya “Zemzeme” olarak
gecmektedir. “IIm-i Edvdr-i Miisiki’de bu terkib, karara dogru giderken “Segdh”
gostermektedir. Diger iki edvara gore; karara dogru giderken “Rehdvi” gosterilmelidir.

Terkib aciklamalar1 sirasina gore, “Zemzeme” ii¢ edvarda da “Miiberka’nin hemen



ardindan yazilmistir. “Miiberka”nin taniminda, karara gidiste “Rehavi” yerine
“Segah” gosterilmesi hususundaki yanlislik, miistensihin bu iki terkibi yazarken

kanistirdigini akla getirmektedir.

“Rekb-i Nevriz” terkibinin karar, “[m-i Edvdr-i Misiki’de “Irdk” perdesi
olarak ifade edilmistir. Diger iki edvarda “Kiigek” ile karara gidileceginden
bahsetmektedir. Taniminda “Kiicek” ve “Diigdh” makamlarindan bahsedilmesi ve bu
iki makamin da “Sabd” etkiyi igerisinde barindirmasindan dolay1, “Kii¢ek” ile Karara

gidilmesi daha tutarli goriinmektedir.

“Hisdr-Evc” terkibinin tamimi, “Ilm-i Edvdr-i Misiki’de “Hisdr-Eve, Hisdr
baslar ve Sibdhan karar verir.” olarak yapilmistir. Bu tanimda kullanilan “Sibdhan”
terimi “Isfehdn” olarak distnilebilir. Fakat diger iki edvarda, karara giderken

“Briztirk” makami kullanilmaktadir.

“Sebzendersebz” terkibi, “Ilm-i Edvdr-i Misiki’de “Mdhir, Uzzdl, Rehavi,
Hicaz, Maye, Peng¢gdh”dan olusmaktadir. “Kitdb-1 Edvar’da bu terkib, “Cargah,
Biiziirk, Hicaz, Mdye, Penggdh, Rehavi, Uzzal”in birlesiminden olusmus, “Kirsehri
Edvarr’nda ise bu birlesime “Niihiift” eklenmistir.

“Nevruz-Acem”, “Cargdh-Acem”, “Segah-Acem”, “Diigah-Acem”, “Rast-Acem”
ve “Irdk-Acem” olarak bilinen terkiblerin Karar perdeleri, “/im-i Edvdr-1 Misiki”de

“Acem” perdesi olarak tanimlanmasina karsin, diger iki edvarda “Diigah” perdesi

olarak tanimlanmustir.

Tablo: 1 (Terkibler ile ilgili Farklihklar)

Terkib Kirsehri Kitab-1 El-Matla’ Ilm-i Edvara
(Séz  konusu Edvan Edvar Misiki
degisiklik)

Bestenigar Segah Segah Segah Rast

(karar)




Tebrizi (ad1) Nirizi Nirizi Nirizi Tebrizi

Penggah Rast Segah Rast Rast

(karar)

Isfehanek Acem Acem Acem Cargah

(karar)

Dilkeshaveran Acem Irak Irak Hicaz

(karar)

Zirkeside Rehavi Rehavi Rehavi Diigah

(karar)

Nigarnik Cargah- Cargah- Gerdaniye- Gerdaniye-

(baslangig- Rehavi Rehavi Cargah Segah

karar)

Miistear Uzzal- Uzzal-Segah Uzzal- Segah-Irak

(baslangig- Segah Segah

karar)

Hiseyni- Acem Acem Diigah Segah  veya

Acem (karar) Diigah

Uzzal  (seyir | Uzzal- Hiiseyni- Hiiseyni- Hiiseyni-

ve karar) Acem Hicéaz Hicaz Segih-Maye

Nihavend Hicaz Hicaz Hicaz Rehavi

(karar)

Hisar (seyir ve | Yoktur Hiiseyni- Yoktur Hiiseyni-Uzzal

karar) Segah- veya Segah
Gerdaniye

Hisarek Segah Segah Segah Rekb (Diigah)

(karar)




Tirki  Hicaz | Hisar- Hisar-Uzzal- Hisar-Hicaz | Rast-Zengiile
(seyir-karar) Uzzal- Hicaz
Hicaz
Rahatii’l-ervah | Uzzal Irak Irak Zavill
(karar)
Neva-Asiran Karcigar Karcigar Belli degil Rehavi
(karar seyri)
Burkd (adi ve | Miiberka- Miiberka- Miiberka- Burka-Rehavi
karar1) Segah Segah Segah
Demdem (ad1 | Zemzem- Zemzem- Zemzem- Demdem-
ve karart) Rehavi Rehavi Rehavi Segah
Rekb-i Nevriz | Kiigek- Kiicek- Kiicek- Kiicek-
(seyir ve | Diigah Diigah Diigah Cargah-Irak
karar)
Hisar-Evc Biiziirk Biiziirk Biiziirk Sibahan
(karar seyri) (Isfehan)
Sebzendersebz | Cargah, Cargah, Cargah, Mahur, Uzzal,
(terkibi Biiziirk, Biiziirk, Biiziirk, Rehavi, Hicaz,
olusturanlar) Hicaz, Hicaz, Hicaz, Maye,
Maye, Maye, Maye, Pencgéh
Penggah, Penggah, Penggah,
Rehavi, Rehavi, Rehavi,
Uzzal, Uzzal Uzzal,
Niihiift Niihiift

Yukaridaki tablodan anlasilacag tlizere, “Kirsehri Edvary”, “Kitab-1 Edvar” ve
“Matla™ ¢ogunlukla birbirleriyle tutarli bilgiler vermektedir. Buna ragmen “/lm-i
Edvéir-i Misiki” genellikle farkhidir. Bu durum akla ilk olarak, “IIm-i Edvir-i

Miisiki nin eksik veya yanls bilgi tasidigini getirmektedir. Tam tersine olarak, “I/m-i




Edvar-1 Musiki”’nin yaziminda kullanilan ve bugiin varligr tesbit edilememis olan

baska bir kaynak da yazilmis olabilir.

SONUC

Edvarlar, Tirk Miiziginin nota kullanilmayan ddnemlerinde miizisyenlerin
hafizalart olmustur. Edvar yaziminin az oldugu donemlerde, miizisyenlerin usta
bulmakta gii¢liik cekmeleri de dogal bir sonugtur. Giiniimiiz perspektifinden bakildig
zaman kolay algilanamayacak bu durum, iletisimin ve kaynaklarin sinirli oldugu
diistintildiiginde ciddi bir sorundur. Sonugcta edvarlarda da ifade edildigi gibi, bu bilim
hevai bir bilimdir. Miizik kulaga yazilmaktadir ve tam olarak anlasilmasi i¢in usta ile

uygulama gerekmektedir.

Istinsah yazmalar, matbaanm olmadig bir dénemde, yeni bir eser olarak kabul
edilmelidir. Ayrica istinsah eserlerin Onemli bir 6zelligi, (birka¢ yazmanin
birlestirilmesinden meydana gelebilmesi nedeniyle) kendinde once gelen ekollerin
birkagini biinyesinde barindirarak yeniliklere agik eserler olmasidir. Makamdi, Kitabini
olustururken, elindeki kaynaklarda anlatilan bilgilerin birbirinden farkli olmasi ile
ilgilenmemis olabilir. Hatta bu bilgileri tek kitapta 6zellikle toplamis da olabilir.
Farkl1 bilgilerin ayni kitapta yer almasi, giiniimiizde birden fazla bakis agisini ayni
kitapta gorebilmemiz agisindan Snemlidir. Bu baglamda, “/lm-i Edvédr-i Misiki,
Pythagoras’in miizik ve matematik sayesinde insan-evren uyumu anlayisi ile
Aristoxenus’tan etkilenen Quintilianus’un evreni ve insani olusturan dort unsur

(toprak-hava-su-ates) anlayisini (Giiray 2011, s.26-34) bir araya getirmistir.

XV. ylizyildaki kuramsal kitap yazimi XVIII. yiizyila kadar ayni hizla devam
etmemistir. XVIII. ylizyihn {inlii miizikbilimcilerinden Abdiilbaki Nasir Dede,
“Tedkik ii Tahkik” adli kitabinda, miizik bilimi alaninda hoca bulamadigindan ve bu
konuda sikint1 yasadigindan bahseder. (Tura 2006, s. 15) Dolayisiyla ti¢ yiiz yillik bu
zaman diliminde ¢ok fazla yazili kaynak olusturulmamis, yazilanlar bu sebeple ¢ok

kiymet kazanmis olabilir. Kendisine miizik iistddi bulamayanlarin, kendilerinden



onceki eserleri okuyarak ve edindikleri bilgileri tekrar yazarak, birikimlerini sonraki

nesillere aktarmis olmasi 6nemlidir.

Tirk miizigi tarihinin, nota yazima dayanamayan yoni ile yasadigi eksikligi,
yazma eserlerin tamamini giiniimiiz Tirkgesine g¢evirerek ve yeniden yorumlayarak

azaltabilmek mumkiindiir.
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